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ASSUNTO: Parecer Técnico de Reavaliacdo do ti tulo de Patrimonio Cultural do Brasil dos Saberes e
Praticas Associados aos Modos de Fazer Bonecas Karaja e Ritxoko: Expressdo Artistica e Cosmoldgica do
Povo Karaja.

REFERENCIA: Processo Administrativo SEI n2 01450.001914/2022-76
DOCUMENTO DE APOIO A LEITURA DO PARECER: Relatério Circunstanciado (SEI N.2 3902776)

Palmas, 11 de outubro de 2022.

A Coordenacdo Geral de ldentificagdo e Registro (CGIR) e & Coordenacdo Geral de
Promocao e Sustentabilidade (CGPS) do Departamento de Patrimonio Imaterial (DPI)

I. INTRODUCAO

O presente Parecer Técnico apresenta a Reavaliacdo relativo aos bens registrados como
Patrimoénio Cultural do Brasil: Saberes e Praticas Associados aos Modos de Fazer Bonecas Karaja e do
Ritxokd: Expressdo Artistica e Cosmoldgica do Povo Karaja. A confeccdo dessas figuras de ceramica,
denominadas em iny ribe, na lingua nativa, de ritxoko (na ala feminina) e/ou ritxo0 (na ala masculina), é
uma atividade exclusiva das mulheres e envolve técnicas e modos de fazer considerados tradicionais,
transmitidos de geracdo em geracdo. As bonecas sdo mais do que objetos meramente ludicos, pois se
referem a uma cosmologia da cultura Karaja, que comportam significados sociais profundos,
reproduzindo o ordenamento sociocultural e familiar dos Karaja.

Com motivos mitoldgicos, de rituais, da vida cotidiana e da fauna, as bonecas Karaja sdo
importantes instrumentos de socializagdo das criangas que se véem nesses objetos e aprendem a ser
Karaja. Por essa via, recebem ensinamentos, conhecem as técnicas e saberes associados a sua confeccdo
e usos. Por representarem cenas do cotidiano e dos ciclos rituais, elas portam e articulam sistemas de
significacdo da cultura Karaja.

A pintura e a decoracdo das ceramicas estdo associadas, respectivamente, a pintura
corporal dos Karaja e as pecas de vestuario e adorno consideradas tradicionais. Indicativos de categorias
de género, idade e estatuto social, a pintura e os aderegos complementam a representacao figurativa das
bonecas, que identificam entdo “o Karaja” homem ou mulher, solteiro ou casado, com todos os atributos
que “a cultura” cria para distinguir convencionalmente essas categorias.

https://sei.iphan.gov.br/sei/modulos/pesquisa/md_pesq_documento_consulta_externa.php?9LibXMgGnN7gSpLFOOgUQFziRouBJ5VnVL5b7-Ur...
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No ano de 2012 os Saberes e Prdaticas Associados aos Modos de Fazer Bonecas Karaja e
Ritxokd: Expressao Artistica e Cosmoldgica do Povo Karaja foram registrados pelo IPHAN, sendo inscritos
respectivamente nos Livros dos Saberes e das Formas de Expressdo. Estes reconhecimentos geraram a
responsabilidade da Unido em acompanhar, a partir de um processo de salvaguarda, esses bens culturais.
Tal fato impactou no compromisso dos poderes publicos em dialogar com a comunidade detentora e a
partir do interesse da mesma, fomentar a continuidade da manifesta¢do, por meio da valorizacdo, da
promocgao e de acdes de salvaguarda.

Conforme previsto no Art.72 do Decreto 3.551/2.000, o Registro devera passar por um
processo de revalidagdo, pelo menos a cada dez anos. Considerando que os referidos bens culturais foram
reconhecidos em 2012, logo esse prazo chegou ao seu limite no ano corrente. Desse modo, o processo
administrativo foi instaurado em julho de 2022, pautado na regulamentacdo especifica da Resolugdo n2 5,
de 12 de julho de 20109.

Na data de 21 de junho de 2022, foi realizada uma reunido prévia, com a participacdo do
técnico do DPI e de técnicos da area de patrimobnio imaterial das Superintendéncias do Iphan em Goias,
Mato Grosso e Tocantins. O objetivo foi esclarecer a proposta contida na Resolugdo n? 5/2019, assim
como definir os procedimentos e iniciativas que seriam adotados para a producdo do Parecer Técnico de
Revalidagao.

Por meio do Oficio-Circular N2 32 (SEI N.2 3664203), no dia 12 de julho do ano vigente, o
Departamento de PatrimoOnio Imaterial (DPI-IPHAN) encaminhou as supramencionadas unidades do
IPHAN o processo administrativo de Revalidacdo do Titulo de Patrimonio Cultural do Brasil dos bens
culturais Karaja (SEI n® 01450.001635/2021-21). Neste, consta a Nota Técnica n218 (SEI N.2 3650290),
emitida conjuntamente pelas Coordenacbes Gerais de Identificacdo e Registro (CGIR), de Apoio a
Salvaguarda dos Bens Registrados (COABR) e de Promocgao e Sustentabilidade (CGPS), que apresentam:

(...) os aspectos culturalmente relevantes e demais informagdes pertinentes que justificaram este
Registro, assim como indicagbes sobre os fundamentos para uma analise acerca da contribuicao das
acOes de apoio e fomento implementadas para a continuidade e fortalecimento do bem cultural.
Além das discussdes anteriormente mencionadas, foram consultados os principais documentos que
instruem o processo de Registro do bem: Dossié IPHAN — Saberes e Praticas associados ao Modo de
Fazer Bonecas Karaja; publicagdo Saberes, Fazeres, Gingas e Celebragdes: A¢Bes para a salvaguarda
de bens registrados como Patriménio Cultural do Brasil 2021-2018. (IPHAN, 2018) Parecer Técnico
do DPI, escrito por Fabiola Nogueira da Gama Cardoso; e Parecer do membro do Conselho
Consultivo do Patrimonio Cultural, de autoria de Roque de Barros Laraia.

A partir da demanda mencionada foi solicitada pelos técnicos responsaveis pelo parecer a
autorizacdo para a elaboracdo conjunta do documento técnico em tela, bem como manifestada a
necessidade da realizacdo de visitas as ceramistas com a finalidade de obter dados mais precisos sobre as
guestdes apresentadas na Nota Técnica n2. 18 (SEl n.2 3675844). No processo de salvaguarda dos bens
culturais Karaja desde novembro de 2019 as superintendéncias do Iphan nos estados de Goias, Mato
Grosso e Tocantins comecaram a atuar de forma mais proxima e articulada, sendo a elaboragcdo conjunta
do parecer técnico no processo de revalidagdao dos bens culturais Karaja uma continuidade dessa forma
de organizacdo. Ao longo dos anos de 2020 e 2021, durante a pandemia do Covid-19 foram realizadas
algumas reunides envolvendo os técnicos das trés superintendéncias, parceiros/colaboradores, liderancas
indigenas e detentoras do bem cultural, a¢des essas que reforcaram a necessidade de realizacdo de um
trabalho em conjunto.

Para a elaborac¢do conjunta deste parecer técnico foram realizadas pesquisas nos arquivos
das superintendéncias, contatos prévios com detentores via telefone e aplicativo WhatsApp, contatos
com interlocutores de instituicdes publicas que desenvolvem trabalhos nas aldeias Karajds, como IBAMA,
FUNALI e SESAI, e visitas as préprias detentoras nas terras indigenas.

As visitas as aldeias Karajas localizadas na llha do Bananal/TO e Aruand/GO, com o objetivo
de obter anuéncias das ceramistas e produzir conhecimento capaz de subsidiar a avaliacdo da revalidacao
do titulo, envolveram a participacdo dos técnicos que atuam nos estados de Goids, Mato Grosso e
Tocantins. No periodo de 05 a 06 de setembro de 2020, a historiadora do Iphan/GO, Renata Galvao,
conversou com 18 ceramistas: Jandira Dyryty Karaja, Iracy Roredique Caraja, Elizabeth de Arumane,
Claudinice Coxiru Wassuri Javaé, Clauderice Buré Wassuri, Harawaki Kahereri Karaja, Wildud Heryde
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Gama de Sa Javaé, Claudiana Acorrire Wassuri, Unarriro Kawinam, Indiana Wassuri da Silva, Dorcelia
Wassuri, Kurahanu, Ximanuci, Loiwa Damazia Karaja, Simani Kalsiamaru Karaja, Madalena, Silvaneide
Korixay Karaja, Imahadiru Silmara Karaja, das aldeias Karaja Buridina e Budé-Buré no municipio de
Aruand (GO). Entre os dias 12 e 16 de setembro, os antropdlogos Francimdrio Vito dos Santos, do
Iphan/MT e Alessandro Barbosa, do Iphan/TO e a superintendente substituta do Iphan/TO, Cejane Pacini,
estiveram nas aldeias Sdo Domingos, em Luciara (MT) e nas aldeias Santa Isabel do Morro, Werebia, JK e
Watad, localizadas no municipio da Lagoa da Confusdo (TO).

O didlogo com as artesas e ceramistas de S3o Domingos foi realizado em formato de roda
de conversa e aconteceu na sede do Instituto Krehawa - INKRE, na prépria aldeia. Participaram das
discussOes sobre a avaliagao para fins de revalidagao do titulo 11 artesds: Karla Maderu Karaja, Mikaely
Hirahikoku Karaja, Claudia Waharu Karaja, Txuehinaru Karaja, Ixahakaru Karaja, Txiwnaram Karaj3,
Whnaderlene Mantiwela Alves Karaja, Mikaely Hirahikoku Karaja, Txahakaru Karaja, Txuehinaru Karaja e
Txiwnorom Karaja. As conversas foram intermediadas pelas liderancas locais Karoline Mydiwaru Kawina
Karaja e Célio Karaja, que traduziram as falas do técnico para as artesas e vice-versa durante a reunido.

Optamos por conversar com as ceramistas da aldeia de Santa Isabel do Morro reunindo-as
em pequenos grupos e em visitas as unidades familiares. A primeira a ser entrevistada foi a ceramista e
ancia Lawarideru Karaja, em seguida conversamos com Kiredhjuk( Karaja (55 anos) e Ixenohir( Karaja (45
anos) e, por ultimo, com Mabhiry Karaja (48 anos) e seu esposo, Creheluri Karaja. Ressaltamos que na
aldeia ha outras ceramistas, porém, o envolvimento delas na avaliacdo ndo foi possivel devido ao
processo de luto ocasionado pelo falecimento de uma parenta. Os didlogos foram intermediados pela
professora indigena Waxiki Karaja, que nos apresentou as ceramistas e traduziu as falas das artesas para o
técnico e vice-versa.

Na aldeia Werebia o didlogo com as ceramistas ocorreu também em formato de roda de
conversa, com o apoio de ljahuri para a traducdo. Dessa roda de conversa participaram as ceramistas
Belawaro, Kuheteru e Koinakaru. Na aldeia JK a conversa aconteceu na casa da ceramista Deborea, junto
com sua irma, Koasaru, também ceramista. A tradugdo foi feita por Issahana. Em JK moram ainda as
ceramistas Komytira e Txuda, mas ndo estavam presentes na aldeia no momento das entrevistas. A
conversa com as ceramistas da aldeia Watau foi realizada em paralelo a uma acdo de salvaguarda
promovida pela Superintendéncia do Iphan no Tocantins, que aconteceu no espaco da Escola Estadual
Indigena Krumare, durante uma oficina de confeccdo de objetos conhecidos como “enfeites” (dexi,
dekobute e marani), usados em rituais e festas. Desse momento participaram as ceramistas Dikoheti,
Diwaxibia e Herenaki, e a traducdo foi feita por Idjawaru, lideranca feminina da aldeia Watau. Com
excecdo de Sdao Domingos, as demais aldeias foram as mesmas que serviram de base para o estudo do
registro. Em Sdo Félix do Araguaia/MT, entrevistamos o presidente do Centro Cultural Karaja, Samuel
Karaja, responsavel pelo recebimento e comercializacdo de parte do artesanato produzido pelas
ceramistas das aldeias Karaja.

Durante as incursdes dos técnicos nas aldeias Karaja foram entrevistadas uma média de 41
ceramistas. Outros informantes que possuem relagdo com o bem cultural, como é o caso de Samuel
Karaja, presidente do Centro de Cultura Karajd, que comercializa as bonecas (ritxoko) e outros tipos de
artesanatos produzidos pelo povo Karaja, também foram entrevistados. As entrevistas foram conduzidas
com base num questiondrio semi-estruturado (SEI N.2 3902929), contemplando os principais pontos
apresentados da Nota Técnica n? 18 (SEI N.2 3650290).

Il - AS CONDICOES ATUAIS E DE PRODUGCAO E REPRODUCAO DO BEM CULTURAL

Com o objetivo de avaliar as condig¢des atuais de producao e reprodugdo dos bens culturais
associados a cultura Karaja, a fim de perceber as mudancas e as continuidades é necessario retornar ao
Dossié de Registro para termos suporte para parametros de comparagao.

A partir da descricdo sumaria constante da certiddo e do que é tratado no Dossié de
Registro, podemos identificar o que se estabeleceu como a delimitacdo dos bens culturais, sendo que
foram elencados os seguintes “aspectos culturalmente relevantes”:

1. A relagdao da manifestagdo com os recursos ambientais da regidao, dos quais sao extraidas
as matérias-primas para a feitura das pecas;

https://sei.iphan.gov.br/sei/modulos/pesquisa/md_pesq_documento_consulta_externa.php?9LibXMgGnN7gSpLFOOgUQFziRouBJ5VnVL5b7-Ur...
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2. Atividade exclusivamente feminina, exercendo fung¢des Iudicas e atuando como
instrumento do processo de socializagao infantil;

3. A reproducdo de motivos e padrdes graficos nas bonecas que identificam homens e
mulheres e distinguem os papéis masculinos e femininos, reforcando os valores tradicionais do grupo;

4. A relagdo entre um repertério tradicional e a agéncia e criatividade individuais na
aplicacdo dos grafismos;

5. As ritxoko sdao consideradas representacdes culturais que comportam significados sociais
profundos, por meio dos quais se reproduz o ordenamento sociocultural e familiar dos Karaj3;

6. A confeccdo de bonecas concebidas como uma pratica cultural e como fonte de captagao
de recursos financeiros para a ampliagao das rendas das familias.

Cientes dessa delimitacdo e desses aspectos realizamos um monitoramento in loco, em
diferentes aldeias Karajd, para analisar como estes se apresentam atualmente.

1. Quanto as questoes ambientais

Considerando a Nota Técnica n218 (SEI N.2 3650290), emitida conjuntamente pelas
Coordenacbes Gerais de |dentificacdo e Registro (CGIR), de Apoio a Salvaguarda dos Bens Registrados
(COABR) e de Promocgao e Sustentabilidade (CGPS), indagou-se quanto as informagdes sobre a localizagao
de matérias-primas, assim como a presenga de experimentos com outras técnicas e materiais. Aponta
gue nas aldeias localizadas na regido de Santa Isabel do Morro a matéria-prima é extraida de barreiros, ao
passo que em Aruand, nas aldeias Buridina e Bde-Bure, as ceramistas adquirem o barro ja pronto para a
modelagem na cidade de Goias (a 170 quilometros de distancia).

Quanto aos recursos ambientais, na pesquisa de campo realizada nas aldeias de
Aruand/GO, entre os dias 05 e 06 de setembro de 2022, foi relatado por todos os entrevistados a
manutencdo do uso da argila comprada no Municipio de Goiads. Vale ressaltar, que observamos trés
justificativas para a manuten¢do da compra da argila, uma quanto a falta de arvores “Cega Machado”
(Physocalymma scaberrimum Pohl), da qual se recolhe gravetos para extrair cinzas e incluir na argila que
tem em Aruand/GO. A segunda argumentacdo se refere a dificuldade, quando se retira a argila 1 de
Aruand/GO, é preciso incluir as cinzas da Cega Machado e depois amassar muito para deixar no ponto de
modelagem, esse processo é muito moroso e cansativo, ja a argila que é comprada em Goias/GO ja vem
pronta para a realizagdo da modelagem. O terceiro ponto destacado pelas ceramistas é quanto ao custo,
pois para retirar a argila em Aruand/GO, é necessdrio contratar uma pessoa para transportar a argila do
local de onde é extraida até as aldeias, e esse custo é maior do que é pago na argila em Goias/GO, que
geralmente é levada a Aruanad/GO por pessoas que viajam frequentemente para Goias/GO, sem custo
adicional.

Nas aldeias JK, Werebia e Watau as ceramistas coletam o barro, suly, em ao menos dois
pontos, um ao lado da encosta onde param as embarcagbes na aldeia JK e o outro ponto é na aldeia Santa
Isabel do Morro, Hawald Mahadu. A argila de tonalidade mais clara e a de tonalidade mais avermelhada
sdo encontradas em ambos os locais, sendo que para a confec¢do das bonecas a mais indicada é a mais
clara, e a argila mais escura, avermelhada, é mais indicada para a producao da ceramica utilitdria. H4 uma
grande preocupacdo com o rio Araguaia, o Berohoky, pois a cada ano no periodo de auséncia de chuvas,
de seca, que dura de maio ao fim de outubro, o nivel do rio fica mais baixo, e isso tem comec¢ado a
dificultar o acesso aos barreiros pois a formagao de praias é cada vez maior. Em 2022, segundo os
proprios Karajas, o nivel do rio na seca foi o mais baixo ja visto, tornando dificil até mesmo o acesso as
aldeias, isso porque alguns canais que sdo utilizados para acessar as encostas onde param as
embarcacdes (voadeiras e canoas) estdo secando. E oportuno mencionar que ha dragagem do rio acima
da Ilha do Bananal, no trecho onde é realizada a travessia de balsa entre os municipios de Caseara/TO e
Santana do Araguaia/PA.

As queimadas que durante o periodo de seca atingem principalmente a Amazobnia e o
cerrado estdo presentes também na Ilha do Bananal, nas terras Karaja. No entanto, as madeiras tanto
para fazer as cinzas, mauwyside, da queima da madeira Cega-machado, que serdo misturadas a argila
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qguanto a casca de imbuia e demais espécies utilizadas no processo de queima das pecas (aquecimento e
cozimento) sdo encontradas préximas as aldeias e ndo foram mencionadas dificuldades sobre a
disponibilidade desses materiais nas aldeias adjacentes a Santa Isabel.

Antes de abordar a questdo ambiental relacionada a aldeia Karaja Sdo Domingos, em
Luciara, carece informar que a principal matéria prima vegetal usada pelas mulheres na confeccdo de

cestarias (abanadores, fruteiras e painéis com mini-icones da cultura Iny) e esteiras/!] usadas em diversos
rituais executados na comunidade como nascimento, ritos de iniciacdo dos jovens, casamentos etc.,
advém da utilizacdo de fibras da palmeira buriti. Na reunido, questionadas a respeito da extracdo da palha
e de uma possivel escassez ou dificuldade de acesso a matéria prima, as artesas informaram que apesar
de dificil acesso, as matrizes estdo dentro da propria Terra Indigena. Porém, para coletar a palha elas
contam com as ajudas dos maridos e dos filhos para cortar e transporta-las para a aldeia. As constantes
gueimadas que acontecem durante os meses de seca na regido, preocupa as artesas pois pode num
futuro préximo provocar a extingao da palmeira.

Quanto a confeccdo de bonecas Karaja em Sdao Domingos, observamos que a quantidade
de ceramistas exercendo a atividade é inexpressiva em comparacdo a aldeia Santa Isabel, que ha mais
artesas confeccionando pegas com padrdes diversificados mais aceitos pelo mercado. Por esse motivo,
elas ndo conseguiram dimensionar o impacto da degradacdo ao meio ambiental local associada ao oficio,
embora algumas delas saibam confeccionar “bonecas sem bracos”, as hakana ritxoko, conhecidas como
bonecas do tempo antigo, utilizadas de forma ltdica pelas criancas do sexo feminino para bricarem. E o
caso da ceramista Vanderlene Mantiwela Alves Karaja que fez uma demonstracdo durante a roda de
conversa. Ela afirmou que esse tipo de escultura ndo é aceito pelo mercado, como sdao os modelos que
possuem bracos e pernas, as wijina bede ritxoko, bonecas do tempo atual. E demonstrou interesse em
aprender com as outras ceramistas, externas a aldeia, o modelo denominado por ela de “mais moderno”.

Observamos ainda que na aldeia S3ao Domingos se produz esculturas de bonecas
confeccionadas em madeiras, denominadas awaawa (fala de homem) e kawakwa (fala de mulher). Ao
contrario das pecas confeccionadas em barro cujo oficio é considerado exclusivo das mulheres, e que
retratam diversas cenas do cotidiano do povo Iny, as bonecas esculpidas na madeira seguem um Unico
padrdo: o corpo longilineo masculino ou feminino adornado com os grafismos tradicionais. Na aldeia o
Unico artesao é Kutaria Karaja.

Na aldeia Santa Isabel do Morro onde ha uma concentracdo maior de “ceramistas
profissionais”, terminologia émica difundida entre as detentoras para referenciar aquelas que produzem
as pecas destinadas ao mercado, observamos que a producgdo de ritxoko de barro é mais significativa, e
envolve a participagao de varias ceramistas idosas e jovens. A primeira ceramista a ser visitada foi a ancia
Lawarideru Karaja que confecciona bonecas desde crianga quando aprendeu o oficio observando a avd e
a mae. Apesar da idade avancada, ela continua fabricando suas pecas (bonecas e miniaturas de ongas,
viados e outros animais que compdem a fauna local), porém relatou que as longas distdncias que
separam os barreiros (locais de retirada do barro) e sua residéncia vem se acentuando e tém dificultado o
exercicio de seu oficio. Como os barreiros ficam préximos ao rio, que ano a ano vem sendo castigado
pelas erosGes e desmatamento das matas ciliares, o tipo de barro apropriado a producdo de bonecas tem
se tornado escasso, demandando dela a busca por matéria prima em locais cada vez mais distantes da
aldeia. As ceramistas mais idosas dependem da ajuda de terceiros para pegar o barro que pode ser uma
filha ou netos. De acordo Samuel Karaj3, as cheias do rio Araguaia obrigam as ceramistas a procurarem
outros barreiros mais distantes localizados em areas ndo alagadas, ja que os locais costumeiros foram
inundados.

A respeito das cinzas produzidas a partir da queima da lenha do Cega Machado, as
ceramistas afirmaram que o processo é feito ainda nas matas, pois, o contato direto com a planta causa
coceiras na pele. O fato das cinzas serem produzidas no local de coleta, que apds de prontas se tornam
leves, facilita o transporte até as residéncias. Segundo elas, a espécie é abundante no entorno da aldeia
Santa Isabel do Morro.

2. Quanta as caracteristicas do processo de producgao
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Outra questdo relevante para pensar o bind6mio continuidades/mudancas referente aos
bens registrados da cultura Karaja, refere-se a inclusdo de novas técnicas na confeccdo das pecas - o
preparo da massa, a queima e a pintura das bonecas. Nesse sentido, as ceramistas entrevistadas nas
aldeias Buridina e Budé-Buré em Aruand/GO, foram unanimes em indicar que ndo houve nenhum tipo de
alteracdo. Contudo, quando se questionava sobre o uso de novas ferramentas e/ou materiais foi
observado pequenas alteracbes. A ceramista de Buridina, Darcelia Uassuri, indicou que inseriu o uso de
pincel para fazer os grafismos, que antes eram realizados com o talo do Buridina. Ja as ceramistas
(Claudenice Coxiru Wassuri Jovaé, Claderice Buré Wassuri, Karawaki Kahereru Karaja, Wildna Hueryde
Gama de Sa Jovaé. Claudiana Acorrire Wassuri, Unarriro Kawunam) também da aldeia Buridina,
apontaram a introdugao de tinta preta de sapato. As ceramistas Iracy Roradique Karaja e Elizabeth de
Arumane de Buridina e a Jandira Dyryty de Budé-Buré, informaram que utilizam a tinta preta para tecido.
Na aldeia Budé-Buré as ceramistas Ximnya, Kurahanru, Loiwa Damazia Karaja, Simoni Kalsianasu Karaj3,
Madalena, Sivaneide Korixy Karaja elnahadiru Silmara Karajd, relataram que estdo utilizando cinzas para
produzir a tinta preta.

Nas aldeias préoximas de Santa Isabel do Morro ndo houve a insercdo de novas ferramentas
no processo de producdo para além das ja mencionadas no dossié. A possibilidade de usar forno para o
cozimento das pec¢as é mencionada pois segundo as ceramistas ele podera proporcionar uma queima
mais homogénea das pegas e com menos perdas ocasionadas pelas rachaduras durante o processo. Assim
como nas demais aldeias, as tintas utilizadas para aplicacdo dos grafismos sdo tanto naturais quanto as
industrializadas. Esses grafismos sdao aplicados nas pecas por meio de tintas feitas com base natural,
utilizando do urucum, fuligem do carvao da base das panelas e casca de ixarurina, e também por tintas
industrializadas usadas para tingir sapatos, adquiridas nos comércios das cidades ribeirinhas proximas as
aldeias. As tintas industrializadas s3ao usadas por aderirem melhor as pecas de ceramica, e por
permanecerem nelas por mais tempo, além da praticidade que proporcionam ao processo, segundo as
ceramistas.

Sobre a relagdo entre manutengao e transformagdes no modo de fazer as bonecas, as
ceramistas das aldeias SGdo Domingos e Santa Isabel do Morro com as quais conversamos, foram enfaticas
ao afirmarem que as técnicas continuam as mesmas de quando aprenderam o oficio. No entanto, ao
longo dos didlogos observamos que algumas técnicas ou novos materiais foram inseridos ao processo
como por exemplo a tinta preta que da cor aos cabelos e outros detalhes das esculturas, que antes usava-
se a tintura vegetal de jenipapo, hoje, deu lugar a tinta de polir sapatos da marca comercial Nugget, cuja
aplicacdo requer o uso da esponja que vem na embalagem. Os detalhes na cor vermelha que as
ceramistas usavam a semente de urucum deram lugar a tinta industrializada da marca Xadrez, disponivel
no mercado em forma de po, que é diluida em agua pelas artesas para compor a ornamentagdo das
bonecas. No entanto, o uso desse material ja existia na época das pesquisas que embasaram a elaboracado
do Dossié.

Conforme ja mencionado, hd poucas mulheres ceramistas na aldeia S3o Domingos em
atividade produzindo bonecas destinadas a comercializagdo, embora algumas saibam o modo de fazé-las.
Estas, quando necessitam coletar o barro precisam atravessar o rio Araguaia, saindo da margem do
estado de Mato Grosso em dire¢do a outra margem, no estado de Tocantins. Para coleta e transporte da
matéria prima elas carecem de usar o barco a motor, o que elas ndo dispde.

Na aldeia Santa Isabel onde a producdo de pecas é mais expressiva e direcionada a
comercializacdo direta com foco no turismo, observamos que a queima das pecas ainda é realizada de
forma tradicional. A ceramista Lawaride Karaja afirmou que realiza a queima de suas pecas seguindo os
mesmos procedimentos que aprendeu com seus ancestrais. O forno tradicional é simples e consiste em
definir um quadrado no quintal, medindo aproximadamente 1 metro por 1 metro, com uma pilha de
tijolos em cada um dos cantos, e sobre essa, é assentada uma chapa de metal. Esta pronto o forno! O
processo seguinte é a queima das pecas, que acontece em duas fases: a primeira consiste dispor as pecas
sob a chapa, em seguida, empilhar a madeira cobrindo a parte de metal e atear fogo. O primeiro
procedimento é para acelerar a secagem do barro. Ja a segunda e ultima fase, que é de fato a queima,
espera-se as pecas esfriarem, retira-se a parte de metal, arruma-se a lenha diretamente sobre as pecas e
torna a fazer a combustdao da madeira (Ver Figuras 19 e 20 do Relatdério Fotografico). Quando o fogo
consumir toda matéria organica aguarda-se um dia para retirar as bonecas e limpa-las e iniciar a
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ornamentagdo. A ceramista reclamou que o processo é “trabalhoso” e que ndao da conta de conduzir
sozinha. Ela também comentou que foi construido um forno de alvenaria, igual ao que existe nas aldeias
de Aruana (GO), mas que infelizmente n3o atende as necessidades. A principio a tecnologia construida
com recurso financeiro oriundo de algum projeto (ndo soube dizer a origem), prometia facilitar o
processo de queima das bonecas e diminuir o desperdicio das pecas ocasionado durante a queima. No
entanto, devido a algum defeito na construcao, o forno ndo funcionou e foi abandonado pelas ceramistas,
gue tiveram de retomar o processo nos moldes tradicionais.

3. Quanto as relagdes de género

A Nota Técnica n218 (SEI N.2 3650290) encaminhada pelo DPI, também suscitou a questdo
do dominio exclusivo feminino na confec¢do das bonecas. Na época do Registro, o Dossié ressaltou que o
modo de fazer das bonecas Karaja era uma atividade feminina, em que aos homens eram reservados
algumas tarefas auxiliares. No que tange isso, nas duas aldeias Karaja presentes em Aruand/GO, as
ceramistas entrevistadas convergiram para afirmar que a confecgao das bonecas Karaja continua sendo
executadas pelas mulheres e os homens se mantém em tarefas auxiliares.

Nas aldeias JK, Werebia e Watau a exclusividade da confeccdo também permanece das
mulheres. Os homens auxiliam na coleta da argila, carregando o material até a casa da ceramista, e os
meninos também brincam com as bonecas, mas os saberes relacionados a confecgao continuam sendo
exclusivamente das mulheres. Aos homens, segundo as ceramistas dessas aldeias, caberd também o
papel de auxiliar na comercializagao em alguns casos.

7

Em S3ao Domingos e Santa Isabel do Morro esse contexto ndao é muito diferente, com
excecdo que na primeira comunidade a confeccdo de awaawa (fala de homem) e kawakwa (fala de
mulher), bonecas e bonecos confeccionados em madeira, sdo produzidas por homens. Na segunda aldeia,
embora a regra também seja as mulheres dominarem o modo de fazer as bonecas com os homens
(maridos e filhos) auxiliando-as nas tarefas que exigem maior desgaste fisico como a coleta e transporte
do barro, lenha para queima e as cinzas das matas para as residéncias, observamos que alguns homens
continuam ajudando as mulheres e também desempenhando outras funcdes. E o caso da ceraminsta
Mahiru Karajd que confecciona as bonecas e seu marido, Crirruluri Karaja se responsabiliza pela
comercializacdo via venda direta e internet. Ele contou que ja foi a Brasilia varias vezes levar encomendas
para clientes e durante a pandemia do Covid-19 comprou uma maquina portatil para realizar vendas por
meio de cartdes de crédito e débito, e também habilitou o PIX com o objetivo de realizar transacdes
comerciais via aplicativo do WhatsApp.

4. Quanto aos padroes graficos e seus significados

Destacou-se no Dossié que as pinturas das bonecas Karajd compdem um grafismo que
detalha informagGes sobre valores cosmoldgicos e de fungbes sociais assumidas pelas mulheres na
cultura Karaja. Desse modo, a nomenclatura (suas variacGes) e o significado sdo utilizados para
transmissdo de valores culturais para as novas geracoes femininas da comunidade. Neste aspecto, nas
duas aldeias Karaja presentes em Aruand/GO, a maioria das ceramistas entrevistadas afirmaram que
tanto os grafismos, quanto os seus significados continuam os mesmos. Contudo, as ceramistas Iracy
Roradique Karaja e Elizabeth de Arumane de Buridina, apontaram que ha diversos desenhos novos, que
sao feitos com o intuito de “embelezar as pecas”. Quando questionada sobre quais os temas desses
desenhos, as entrevistadas informaram que sdo temas variados da natureza.

Nas aldeias adjacentes a Santa Isabel, a maioria das ceramistas utiliza os mesmos grafismos
que foram inventariados no dossié, sendo os tipos Haru, Werurd, Otunibro Rti, Koe Koe, e Lyby Lyby os
mais mencionados. Koassaru, da aldeia JK, informou que ha também o tipo de grafismo conhecido como
“5 Rti (pintura de cinco)”, seria uma espécie de inova¢do, mas o mesmo grafismo é também relacionado
ao Koe Koe (p. 138 do Dossié). Inicialmente a quantidade de padrdes gréficos era menor, e o mais
utilizado era o que fazia referéncia a onga. Esses padrdes aplicados nas bonecas foram se diversificando,
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sendo a maioria relacionados a elementos da natureza, conforme mencionado pelas ceramistas de
Buridina.

A respeito dos padrdes graficos, as ceramistas das aldeias S3o Domingos e Santa Isabel do
Morro se manifestaram afirmando que pouco coisa mudou em relagdo aos desenhos reproduzidos nas
pecas. Porém, Mahiru Karaja, artesa residente na segunda comunidade, comentou que no passado os
detalhes eram simples inspirados em alguns animais como jacaré, tartarugas e oncas, e hoje outros “mais
dificeis” estdao sendo copiados das pinturas corporais e reproduzidos nas bonecas.

5. Quanto a comercializa¢cao das pegas seja no ambito mais geral do mercado turistico

A Nota Técnica n218 (SEI N.2 3650290) encaminhada pelo DPI, ressaltou que no Dossié,
desde a década de 1940 a comercializacdo das pecas se intensificou, passando a adquirir importancia
cada vez maior como estratégia voltada para a obtencdo de renda das familias Karaja. Nesse sentido, as
ceramistas entrevistadas nas aldeias de Aruand/GO, reportaram que a visibilidade trazida pelo Registro
em ambito federal, proporcionou um aumento na procura pelas bonecas. O cacique Raul, da aldeia
Buridina, indicou que o reconhecimento cultural também motivou o interesse interno de muitas Karaja
em aprender e fazer da Boneca Karaja.

No que se refere ao perfil dos consumidores, observamos uma divergéncia nas
informac¢des coletadas nas aldeias. Enquanto na aldeia Buridina, as ceramistas apontaram que tém
mudado o perfil do consumidor, crescendo o quantitativo de interessados em compras em atacado para
revenda, ja na aldeia Budé-Buré, as ceramistas informaram que as vendas sdo exclusivamente a
compradores diretos. Essa diferenca pode ser compreendida pelo fato da localizagao de Buridina ser
dentro do setor turistico da cidade de Aruand/GO. Ademais, nesta aldeia ha o Centro Cultural Karaja,
onde sdo comercializadas as bonecas, facilitando o contato de interessados na revenda. Por outro lado, a
aldeia Budé-Buré tem uma localizagdo um pouco distante do setor turistico, dificultando o acesso de
visitantes a esta. Desse modo, as ceramistas de Budé-Buré, tém feito exposicOes itinerantes de vendas,
nos setores mais visitados por turistas, no periodo de alta temporada (julho, dezembro, janeiro e em
feriados prolongados), para facilitar as vendas.

Perguntamos as ceramistas de Budé-Buré, por que razao as pegas que produzem nao sao
comercializadas no Centro Cultural Karaja de Buridina, e as artesas informaram que ocorreu um conflito
com o Cacique Raul, gue é quem administra o local. Por isso, elas preferem realizar a venda diretamente.

A comercializacdo é uma questdo latente também para as ceramistas de JK, Werebia e
Watau. Em geral observaram que a procura e as vendas das bonecas aumentaram logo apds o registro,
mas com o passar dos anos essa procura tem diminuido, o que foi agravado com o inicio da pandemia de
Covid-19. Percebem que, atualmente, as instituicdes ndo tém comprado as bonecas, e que o numero de
compradores que faziam encomendas diretamente com as ceramistas também diminuiu. S3o ao menos
quatro formas mais usuais de venda das bonecas, de acordo com o comentado pelas ceramistas dessas
aldeias. A forma mais préxima se relaciona com o comércio local nas cidades ribeirinhas, nesse caso, no
municipio de S3o Félix do Araguaia/MT. Na temporada de praia no rio Araguaia ha um fluxo de turistas
que passam pela cidade, e alguns se interessam pelas Ritxoko e também por outros tipos de artesanatos
feitos pelas indigenas Karaja.

Além dessa venda direta aos turistas locais, sdo feitas encomendas as ceramistas. As
pessoas que fazem essas encomendas entram em contato diretamente com as ceramistas ou com algum
familiar. Deborea, da aldeia JK, por exemplo, informou que seu filho que mora na cidade de Sdo Félix do
Araguaia/MT auxilia nesse processo, fazendo a mediacdo entre a pessoa que encomenda e ela. No
entanto, ndo possuem detalhes sobre essas pessoas nem o destino final das pecas encomendadas (se sdo
revendidas ou se o comprador é colecionador). Além da possibilidade da pessoa retirar a encomenda no
local, os Karajas podem também enviar por meio de transportadora ou entdo viajarem para entregar as
pecas. Nesse caso, quando viajam, a ceramista pode enviar um familiar para entregar a encomenda que
pode ja aproveitar o deslocamento e fazer compras para sua familia. A quantidade de encomendas ja foi
mais expressiva, segundo as ceramistas.
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As feiras e eventos também sdo vias de comercializagdo das bonecas. Esses eventos podem
ser tanto locais como regionais e podem mobilizar varias pessoas e familias para participagao. Quando as
ceramistas participam de feiras e eventos em grandes centros urbanos ou locais mais distantes das
aldeias levam consigo filhos e/ou maridos, que auxiliam no transporte das bonecas e também na
seguranga durante a viagem.

Outra forma de comercializacdo é através do Centro Cultural Karaja, localizado na cidade
de S3do Félix do Araguaia/MT. O local recebe para vender inimeras pegas, por consignacdo. A
predominancia é de bonecas mas hd também artesanato em geral, como brincos, cachimbos, remos e
maracds. O local recebe também encomendas e ja enviou bonecas para compradores de outros paises,
como Noruega, Portugal, Franca e Inglaterra. Segundo o presidente do espaco, Samuel Karaja, apds o
registro observou-se um aumento no publico interessado em adquirir as bonecas. Se antes se
concentrava basicamente entre colecionadores e professores pesquisadores, hoje, a demanda se da
também entre turistas, gestores de instituicdes museoldgicas e donos de lojas de decoracdo. Durante
nossa visita ao centro, verificamos a existéncia de poucas pecas disponiveis para venda. Isso porque sua
esposa as tinha enviado para serem comercializadas durante a 42 Edicao da Feira de Artesanato e Cultura,
realizada no periodo de 16 a 25 de setembro de 2022, em Fortaleza (CE). Os recursos financeiros que
viabilizaram a viagem até a feira para fins de divulgacdo e comercializagdo das bonecas foram custeados
pelo governo do Estado de Tocantins.

Samuel Karaja ressaltou que a cada dia o mercado de artesanato torna-se mais exigente
em relacdo ao acabamento final das bonecas (auséncia de rachadura, borrado nos grafismos, simetria
etc), o que o obriga a escolher as pecas que estdo alinhadas com os gostos dos compradores. Isso acabou
desapontando algumas ceramistas, que ndo disponibilizam suas bonecas para serem vendidas no espaco
fisico ou por meio das redes sociais por intermédio do presidente do centro cultural.

A questdo da comercializacdo dos produtos oriundos do processo de continuidade do bem
cultural embora seja uma atividade de responsabilidade das detentoras e que contribui para a autonomia
financeira das mulheres artesas, tem apresentado algumas caracteristicas que as preocupa. A figura do
atravessador cada vez mais comum entre as aldeias produtoras de bonecas cujo objetivo é comprar
geralmente por precos baixos e revendé-las no mercado mais amplo, tem sido sistematica e talvez a
forma mais comum de comercializacdo direta. No entanto, quando questionadas se estdo satisfeitas, as
ceramistas afirmam que ndo, pois, além de vendé-las por valores que ndo consideram justo, alguns
demoram a efetuar o pagamento. Durante o processo de entrevista a equipe do Iphan tomou
conhecimento por meio da professora Waxiki Karaja que o proprietario de uma loja famosa de artesanato
indigena, com filiais em varias cidades turisticas brasileiras estd em débito com as ceramistas da aldeia
referente a compras de bonecas. Ela também afirmou que as pecas comercializadas na loja do Sesc
Arsenal em Cuiaba sdo intermediadas por um indigena Karaja da Aldeia Fontoura que, por sua vez, as
revende para a entidade. Algumas ceramistas também citaram o presidente do Centro Cultural Karaja que
pega as pegas para comercializagdo no formato consignado, e demora a pagar.

O processo atual de comercializagdo além de ndo trazer o retorno financeiro no tempo
esperado pelas artesas ainda provoca conflitos entre elas. Alguns dos compradores quando chegam a
aldeia saem visitando as ceramistas especulando com o objetivo de conseguir o menor valor por pecas.
Embora essa seja uma légica estabelecida pelo mercado mais amplo, por necessidade de ter o dinheiro
rapido, elas acabam comercializando suas mercadorias por valores abaixo do esperado. Ha outros que
preferem adquirir as pecas da ceramista tal alegando que suas pecas se enquadram nos “padroes de
qualidade” exigidos pelo mercado por apresentarem beleza, uniformidade dos grafismos, queima
uniforme etc. Essa postura tem gerado desentendimentos e conflitos internos entre as ceramistas.

Por outro lado, verificamos que a comercializacdo de bonecas produzidas na aldeia Santa
Isabel do Morro, localizada na margem oposta do rio, e revendidas por parentas da aldeia Sao

Domingos[z] , € uma pratica que coexiste com a figura do atravessador. Ela demonstra a existéncia de um
circuito de solidariedade entre as mulheres e talvez uma saida para combater a pratica abusiva dos
atravessadores.

Dikoheti, Diwaxibia, Herenaki, ceramistas da aldeia Watau, disseram que era mais facil
vender nos anos anteriores, e que inclusive levavam as ritxoko para Funai e deixavam |3 para venda, mas
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atualmente isso ndo é mais feito. Quanto aos valores praticados, quando vendem para instituicdes
consideram que o valor é baixo, pois ha uma negociagdo maior. Nas feiras e eventos que participam
conseguem vender a precos melhores e quando deixam suas bonecas para consignacdo no Centro
Cultural Karaja ainda hd o acréscimo de valor do local.

6. Quanto a transmissao dos saberes

De acordo com o Dossié, o processo de aprendizagem se da, predominantemente, em
ambito doméstico, envolvendo os membros da familia extensa e segmentos familiares mais préximos.
Nas aldeias de Aruand/GO foi predominante entre as ceramistas a indicacdo que a transmissdo dos
saberes sdo passados dentro do ambiente familiar. A Unica informacgao divergente a essa, foi a relatada
pelo Cacique Raul, que afirmou que a escola indigena presente em Buridina, também tem se dedicado a
transmissdo desse saber para as alunas. Com isso, entendemos que nao ocorreu mudancgas significantes
guanto aos modos de transmissdo do saber, sendo a escola apenas um meio a mais, que nao exclui ou
diminui a importancia dos ensinamentos dentro do espaco doméstico.

Em JK, Werebia e Watau as entrevistadas informaram o mesmo, de que a transmissao dos
saberes ocorre predominantemente pela familia. Deborea, por exemplo, aprendeu sobre as Ritxoko com
sua mae, Korixo (em memoria) e com sua irmd, Koasaru. As ceramistas, entdo, ensinam suas filhas, suas
sobrinhas, suas netas, irmas e demais mulheres da familia. Ndao ha uma idade exata para esse
aprendizado, mas é recomendavel que a jovem tenha uma idade segura para manejar o fogo nos
processos de queima das pegas.

Sabem quando uma crianga tera maior aptiddo para aprender os saberes relacionados as
Ritxoko quando essas manifestam interesse e habilidades necessarias para isso. H4d também uma espécie
de divisdo desses saberes, que ocorre a partir do interesse de cada pessoa. Segundo as ceramistas
Belawaro, Koheteru, Koinakaru algumas pessoas aprendem a trabalhar com palha, com barro, com
madeira, fazem esteiras, colares e cestas, por exemplo. Cada interessado escolhe o que quer aprender e
se especializar. Durante as conversas com as ceramistas foi possivel observar a todo momento a presenca
e o envolvimento de algumas criancas, principalmente quando mostravam suas ritxoko, durante a
conversa.

Foi mencionada também a transmissao de saberes por meio das oficinas, que sao em geral
fomentadas por instituicGes publicas. Herenaki, uma eximia ceramista da aldeia Watau, comentou que
costumava ser convidada por outras aldeias para ministrar oficinas para as demais mulheres, tendo
participado dessas atividades nas aldeias de Aruand/GO, mas ultimamente esse intercdimbio ndo tem
ocorrido mais.

Durante a visita a aldeia S3o Domingos ndo se observou a dindmica sistematica de
transmissdao de saberes inerente aos modo de fazer bonecas Karaja com foco nas mulheres jovens,
porém, algumas artesas verbalizaram a vontade de aperfeicoamento do oficio por meio de oficina para
aprenderem a confeccionar “bonecas profissionais”. Ou seja, as esculturas ditas “modernas” que
apresentam na sua composicao bragos e pernas, e que sdao as mais aceitas pelo mercado. O oficio de
saber fazer bonecas na aldeia é considerado fragil, ja que apenas poucas artesds dominam a técnica, mas
n3o as executa com frequéncia alegando que n3o sdo comercializadas. E o caso da ceramista Vanderlene
Mantiwela Karaja, que sabe a técnica de confeccionar as bonecas sem bracos, usadas de forma lddica no
processo de socializacdo das criangas. Porém, a professora e artesa Karen Karaja, que esteve em Cuiaba
em 2021, ministrando uma oficina de bonecas para alunos e alunas da rede de ensino estadual, no Museu
de Histéria Natural Dom Aquino, a convite da Secretaria Estadual de Educacgdo, afirmou que também
realizou esse tipo de trabalho na escola da aldeia e que foi bem aceita pelos alunos e alunas.

Observamos em Santa Isabel do Morro que entre as ceramistas ha aquelas consideradas
especialistas, cujo processo de criacdo das esculturas relacionam-se com as histérias e narrativas que
estruturam a prdépria existéncia do grupo. Enquanto a maioria produz as chamadas "bonecas modernas"
gue retratam a vida cotidiano e os costumes do povo Iny Karaja, talvez para atender as tendéncias do
mercado, outras optam por produzir esculturas inspiradas em seres mitoldgicos, referenciados nas
narrativas e histdrias que remetem as origens. Sdo figuras em forma de seres fantasticos que mesclam
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corpos humanos e animais, contendo mais de uma cabeca (Ver Figura 18 do Relatério Fotografico) e
formas diversas. Uma figura bem difundida é do personagem Koboi, ser originario, que impediu a saida da
populacdo das profundezas do rio para habitar as margens, na superficie. Seu feito consistiu em impedir a
passagem de parte da comunidade usando o préprio corpo para obstruir a pequena fenda. Com isso ele
mantém a existéncia de um mundo harmonioso e perfeito, para o qual os indigenas que vivem na terra
retornaram apo6s a morte. Chamou-nos a atencao o fato das ceramistas se referirem a este modelo de
escultura usando o termo "modernas", quando na verdade retratam personagens e cenas histdricas
"antigas" que contam o surgimento desse povo.

Curiosamente, no que diz respeito aos repasses de saberes do oficio entre as mulheres,
verificamos algumas interagbes entre algumas ceramistas e as filhas jovens (adolescentes). Enquanto no
Dossié de Registro, o modo de transmissao é descrito como sendo uma atribuicdo da figura da mae ou
parenta mais idosa, entre as ceramistas atuais de Santa Isabel do Morro ha relatos de que jovens filhas
estdo atuando junto as maes no processo de confeccdo das bonecas. A ceramista Mahiru Karaja relatou
gue ja conta com ajuda das filhas menores nos acabamentos mais delicados que compdem as bonecas.
Como as filhas tém familiaridade com as técnicas de desenhos aprendidos na escola, elas as aperfeicoam
nos processo de composicao dos elementos faciais (boca, nariz, olhos e orelhas) e na execucdo dos tracos
finos da reproducdo dos grafismos das bonecas. Percebemos na relagao de transmissdo de saberes entre
mae e filha um tipo de troca horizontal, que demonstra ser positiva no tocante a inclusao das jovens no
oficio.

Por outro lado, o video produzido durante a pesquisa do Registro, disponibilizado na
plataforma You Tube foi mencionado pelas ceramistas da aldeia Santa Isabel do Morro como uma
ferramenta de consulta e inspiracao de suas criages. Elas acessam por meio do aparelho celular, assistem
junto com as filhas jovens aos detalhes referente ao modo de fazer as bonecas. A partir do material
audiovisual é possivel observar ainda as técnicas utilizadas por ceramistas ja falecidas e assim manter a
tradicao.

- AS TRANSFORMAGOES E O FORTALECIMENTO SOCIOCULTURAL DO BEM
RECONHECIDO COMO PATRIMONIO CULTURAL DO BRASIL

Quanta as A¢oes de Salvaguarda promovidas pelo IPHAN

Conforme apontou o Dossié de Registro, € comum na comunidade Karaja os conflitos de
liderancas e cisGes das aldeias. No caso especifico das aldeias presentes em Aruand/GO, foi observado
gue o conflito entre as ceramistas de Budé-Buré e a lideranca da aldeia Buridina tem trazido dificuldades
na comercializagdo das bonecas para aquelas. Como supramencionado, a localizagdo da comunidade
Buridina e o fato do Museu Cultural estar instalado nesta aldeia, gera um facilitador para promover a
comercializacdo das bonecas. Qutra questdo é que o Museu Cultural, administrado pelo Cacique Raul,
esta formalmente constituido, estando inscrito no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica, o que permite o
estabelecimento de um comércio atacado de seus produtos, aumentando ainda mais as oportunidades
de vendas.

Os conflitos entre liderancas e até mesmo entre aldeias ndo sao facilmente identificados,
mas ficam evidentes no momento da organizacdo de acbes de salvaguarda, quando um ou mais
segmentos de uma aldeia se recusam ou resistem em aceitar a participa¢dao de grupos de outra aldeia.
Sao situacbes complexas que em geral devem ser vistas com cautela para que as a¢des desenvolvidas nao
acabem por potencializar eventuais conflitos, sendo esse um desafio no processo de salvaguarda dos
bens culturais Karaja. A localizacdo geografica e as caracteristicas rodovidrias e hidroviarias da regido
configuram outro desafio, relacionado a logistica das atividades de salvaguarda desenvolvidas pelo
IPHAN. A cisdo de aldeias acaba aumentando esse desafio e também dificulta a capilaridade das acGes de
salvaguarda entre os indigenas.

A Nota Técnica n218 (SEI N.2 3650290) menciona também sobre a representatividade de
detentores que conformam segmentos que extrapolam a divisdo estabelecida entre as aldeias. Nesse
sentido, podemos citar o coletivo Mulheres Iny Mahadu, que se formou em 2020. Reunindo mulheres de
diversas aldeias, o coletivo atuou no enfrentamento a Covid-19 que naquele momento chegava as
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comunidades Karaja. O coletivo articulou a arrecadacao de doagdes e aquisicdo de produtos como testes
rdpidos, mascaras, alcool, medidores de temperatura, oximetros e cestas basicas, além da elaboracdo e
divulgacdo de material de conscientizacdo sobre o uso de mascaras, alcool em gel e incentivo a vacinacdo,
divulgado nas redes sociais.

Existe também a associacdo indigena Iny Mahadu, que se configura enquanto um coletivo
juridicamente organizado e que se propde representar todas as aldeias Karaja. A Iny Mahadu atua em
diversas dreas, possui vinculadas associacdes indigenas locais e atualmente estd envolvida em dois
grandes projetos, um sobre bovinocultura na llha do Bananal e outro sobre créditos de carbono. Em 2014
foi realizado pela Superintendéncia do Iphan no Tocantins um trabalho de identificacdo e orientacao
sobre a regularizagdo das associagdes indigenas. Naquele momento foram identificadas ao menos nove

associacoes indl'genas[31 , mas atualmente ndo dispomos de dados sobre a relacdo dessas associagoes.

Sobre as distintas concepc¢Ges entre os Karaja de diferentes aldeias sobre a importancia dos
Saberes e Praticas Associados ao Modo de Fazer Bonecas Karaja e Ritxoko: Expressao Artistica e
Cosmoldgica do Povo Karaja e de seu processo de salvaguarda, nas aldeias JK, Werebia e Watau o
reconhecimento das ceramistas e de seus saberes é perceptivel, e hd uma grande adesdo que sinaliza o
interesse pela continuidade do bem. Em geral, as detentoras e as comunidades como um todo atribuem
uma grande importancia ao processo de salvaguarda, sobretudo a transmissdo de saberes. Sobre essa
valorizacdo, é apontada a necessidade de que isso ocorra por parte dos ndo-indigenas, os tori, e que isso,
no caso das bonecas, seja refletido também na comercializa¢do, nos precos de venda..

Vale ressaltar que o ultimo técnico de patrimdnio imaterial em atuagdo no Iphan/MT
permaneceu no cargo até o ano de 2009, quando o bem cultural ainda ndo era registrado. Portanto,
durante o periodo de aproximadamente 10 anos apds o reconhecimento como patrimdnio cultural
imaterial brasileiro, o bem cultural ficou sem servidor para acompanhar as acdes de salvaguarda. As
acOes executadas no periodo foram conduzidas pelo Departamento de Patriménio Imaterial/DPlI em
conjunto com as Superintendéncias do Iphan de Goias e Tocantins.

2. Quanto as diversas consequéncias do contato com a sociedade

A comunidade Karaja em Aruan3/GO, esta inserida num contexto urbano, é claro que isso
gera impactos. Podemos destacar que por um lado, essa comunidade indigena tem maior facilidade de
acesso a servicos publicos e privado, por outro estdo mais suscetiveis a discriminacdo e marginalizacao.
Todavia, foi relatado, de modo unanime, que o registro tem auxiliado para a valorizacdo da cultura Karaja.
O reconhecimento, trouxe uma visibilidade e uma promog¢ao do universo cultural que tem agregado nas
relagdes dos Karaja com a comunidade local em Aruand/GO. Para além disso, a cultura Karaja, passa a ser
apropriada, também por alguns setores da comunidade local, no intuito de divulgacdo do patrimonio
cultural como chamariz turistico para o municipio.

Nas aldeias JK, Werebia e Watau o cendrio é semelhante. Embora as aldeias estejam
situadas na Ilha do Bananal, sdo proximas a cidade de S3o Félix do Araguaia, na margem oposta do rio.
Assim como em Aruand/GO, em Sdo Félix do Araguaia também sdo discriminados e marginalizados. Uma
das consequéncias do contato com os ndo indigenas é o consumo abusivo de alcool, algo que tenta ser
controlado pelas liderangas locais. O alcoolismo nesse contexto acaba estimulando o aumento da
violéncia nas aldeias, entre os préprios indigenas. O suicidio entre os Karajas, outra questdo apontada na
Nota Técnica n2. 18 (SEI N.2 3650290), também é motivo de sofrimento nas aldeias. H4d uma preocupacdo
dos ancidos e liderangas em levar para as aldeias projetos que envolvam os mais jovens, com a intengao
de afastd-los do consumo abusivo de alcool e outras substancias e do contexto de violéncia que isso
implica, além de motiva-los em se apropriarem mais dos elementos da cultura Karaja.

Em 2012 foi firmado um Grupo de Trabalho Interministerial com o objetivo discutir
propostas de acdes emergenciais entre os Karajas da Ilha do Bananal, com a finalidade de combater o
alcoolismo entre os indigenas e também prevenir e diminuir a ocorréncia de suicidios. O GT ficou

conhecido como Ac¢do Karaja e envolveu diversas instituig(”)es[é'] . O Iphan, por meio da Superintendéncia
no Tocantins, participou de reunides de preparacao e planejamento e em 2014 desenvolveu um trabalho
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de levantamento e diagndstico das situagGes das associagdes indigenas dos Karaja. Houve também o
planejamento de oficinas, mas isso acabou nao se concretizando frente as dificuldades na efetivagao de
um convénio com a Funai.

Existe nas aldeias Karaja a atuacdo do Distrito Especial de Saude Indigena - DSEI Araguaia,
com as equipes que circulam pelas dareas indigenas, os atendimentos, individuais e coletivos, dos
profissionais de psicologia e o apoio dos chamados “sentinelas”, que sdo indigenas que auxiliam a
monitorar a salude mental das comunidades e procuram o DSEl-Araguaia quando identificada alguma
situacgdo de risco e/ou pessoa que necessite de atendimento. Existem os Centros de Aten¢do Psicossocial -
CAPS, para onde os Karajas sdo encaminhados. Em S3o Félix do Araguaia/TO ha um CAPS de nivel |, e
quando necessario sdo também levados até Goiania/GO para atendimento em um CAPS de nivel Ill, com
mais recursos. Apds uma sequéncia de mais de dez anos com registros de suicidios entre os Karajas, em
2021 ndo houve essa ocorréncia. Esse fato é atribuido, segundo Karen Bezerra, Analista Técnica de
Politicas Sociais e Chefe da Divisdao de Atencdo a Saude indigena do DSEI Araguaia, ao amplo debate sobre
saude mental que tem sido promovido nas aldeias indigenas.

Esse cendrio, em geral, perdura, e as liderancas das aldeias Karaja buscam sempre por
parcerias, com entidades publicas ou privadas, que fomentem atividades, projetos nas aldeias com o
principal objetivo de envolver os mais jovens, para que assim fortaleca um olhar desse segmento para a
propria cultura, para os diversos saberes que se pode encontrar nas aldeias Karaja. Reconhecem a
necessidade do trabalho entre e com as ceramistas, mas sempre que possivel pontuam também a
importancia de agdes que tenham como foco os bens culturais associados e que envolvam os jovens.

A conducdo do processo de salvaguarda dos bens culturais Karaja possui alguns desafios
constantes como a necessidade de compreender cada aldeia em seu contexto etnografico e as relagbes
estabelecidas entre elas. Isso é importante para o planejamento e execucdo de a¢des de salvaguarda,
sobretudo no intercdmbio de conhecimentos e na reunido e participacdo de familias de distintas aldeias
numa mesma atividade, por exemplo. Além disso, o ciclo das chuvas na regido também se impdem como
um desafio, principalmente quando relacionado com as condigdes de acesso as aldeias e as cidades
proximas. No periodo das chuvas as estradas de terra ficam praticamente impossiveis de trafegar, dado o
risco de desabamento de pontes de madeira e intensidade da lama nos trechos.

Ha também entre os Karajas uma espécie de insatisfacdo entre geracdes, onde os ancides
constantemente queixam-se da aparente falta de interesse dos mais jovens em se envolverem nas
atividades das aldeias. Mencionam que os jovens estdo cada vez mais desinteressados nas coisas dos iny
e com olhares mais atraidos pelo mundo dos tori, os ndo-indigenas. Compreender em profundidade essas
consideragdes sobre os mais jovens e equalizar essas relagdes nas ag¢des de salvaguarda mostra-se
também um desafio. Os professores indigenas, que transitam entre essas geracdes, podem ser grandes
mediadores, parceiros do IPHAN no processo de salvaguarda.

Ainda sobre a discriminagdo local, a Nota Técnica questiona sobre esforcos empreendidos
pelas Superintendéncias no sentido de combater essa disciminacdo, sobre desafios e estratégias futuras.
Nesse sentido, a elaboracdo de material didatico tem se mostrado como uma possibilidade. As
publicacdes criadas e disseminadas durante o processo de salvaguarda possuem como foco a promocgao e
difusdo da cultura Karaja, mas com elementos que proporcionam conhecer um pouco mais sobre os
Karajas, suas histdrias e suas referéncias culturais. Além disso, uma outra linha tem sido o fortalecimento
dos rituais por meio de oficinas. No Tocantins, por exemplo, além de oficina de bonecas, foram realizadas
também oficinas de adornos corporais, os enfeites como sdo conhecidos entre os Karajas, que sao
utilizados durante as festas e rituais, principalmente no Hetohoky, ritual de iniciagdo masculina. Por meio
das acbes de salvaguarda é possivel contribuir para que os Karajas fortalecam entre os mais jovens o
sentimento de pertencimento étnico frente aos varios tipos de preconceitos a eles desferidos.

Na aldeia Sao Domingos foi relatado que algumas familias convertidas a doutrina religiosa
cristd de denominacdo Adventista do Sétimo Dia, que possui um templo na aldeia, tem proibido os jovens
de participarem dos rituais de passagem, como é o caso Hetohoky. Segundo o diretor da escola, Célio
Karaja, esse tipo de atitude é preocupante porque contribui para o enfraquecimento da identidade
cultural do povo Iny Karaja e consequentemente a absorcdo desenfreada da cultura do ndo indigena que
ja é forte nas aldeias.
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3. Quanto aos impactos do Registro na comercializagdo das bonecas Karaja e na
valorizagao das ceramistas

Com base no histérico da salvaguarda realizada pela Superintendéncia do Iphan-GO, foi
observado que a comunidade Karajd em Aruand/GO, tem participado das agdes. A exemplo disso,
podemos citar: tanto as oficinas do modo de fazer das bonecas Karaja - que foram promovidas com o
intuito de fomentar a transmissdo do saber dentro dessas aldeias -, como a elaboragao do livro bilingue
da Cultura Iny. Percebemos que a salvaguarda caminhou muito em ag¢des que tinham intenc¢des voltadas
para a promogao, valorizacdo e transmissdo dos saberes destes bens culturais.

Na pesquisa em loco, nas aldeias de Buridina e Budé-Buré, os entrevistados convergiram
para a percepcdo que o Registro e as politicas de salvaguarda estdo sendo muito importante para a
valorizagdo da cultura Karaja, bem como, o reconhecimento das ceramistas e o impulsionamento da
comercializagdo das Bonecas Karaja. A Unica compreensdao dissonante se refere ao tema da
comercializacdo, que foi expressa pelo Cacique Raul, de acordo com este o registro ndo aumentou as
vendas, pois estas ja estavam em processo ascendente antes do reconhecimento, porém permitiu a
valorizacdo do produto e um aumento do interesse pela venda atacado.

Nas aldeias situadas na Ilha do Bananal o cenario é semelhante. H4 uma grande ades3o as
atividades de salvaguarda propostas. Foram realizados trabalhos de identificacdo de detentoras nas
aldeias dos polos de Sdo Félix do Araguaia/MT, Luciara/MT e Santa Terezinha/MT, levantamentos de
possiveis a¢Ges de salvaguarda e o planejamento e execu¢dao de oficinas sobre o Registro, sobre a
confeccdo de “enfeites” rituais, sobre a confeccdo de ritxoko, além da elaboracdo da cartilha Narrativas
Karaja e de apoios pontuais ao ritual Hetohoky. Existe uma grande colaboracdo por parte dos Karajas na
execucdo de ac¢dOes de salvaguarda, o desejo da expansdo das atividades, além do anseio de que sejam
desenvolvidos trabalhos também com os bens culturais associados. Sobre as ritxoko especificamente, a
principal questdo apontada pelas ceramistas é em relacdo a comercializacdo das bonecas, na dificuldade
em diversificar os compradores, de atingir publicos mais distantes, nos precos aceitos e na venda para
atravessadores.

Sobre a adesdo dos Karajds a politica do Iphan é importante também mencionar o
convénio firmado entre Iphan e UFG, que durou de 2015 até 2018 e desenvolveu diversas atividades
entre os Karajas. Por meio do convénio foi executado o projeto “Bonecas de Ceramica Karaja como
Patrimoénio Cultural do Brasil: Contribuicdo para a Salvaguarda”. No ambito desse projeto aconteceram
dois cursos tendo como publico-alvo os indigenas, um de gestdo de projetos culturais e o outro de
producdo de documentdrios etnograficos. Além dos cursos foram realizadas oficinas que abrangeram
todos os polos de salvaguarda, cada qual com suas especificidades. Foram oficinas de elaboracdo de
enfeites (adornos corporais), desenhos e pinturas de referenciais culturais, oficinas de confeccdo de
esteiras, ritxoko, arco e flecha, remo e banco (usado em rituais). Além disso, ao final do projeto foi
elaborado o livro “Arte Iny Karaja: Patrimonio Cultural do Brasil”, entregue nas aldeias em 2021 e por
meio do qual foram trabalhadas oficinas sobre patriménio cultural Karaja com os professores indigenas.
Essas e outras atividades ndo teriam sido possiveis sem a ampla adesao dos detentores.

Sobre essa adesdo, é importante mencionar que até o momento todas as aldeias
contactadas anseiam por participarem do processo de salvaguarda. O estudo dos bens culturais realizado
para o registro ocorreu nas aldeias Buridina e Bde-bure em Goias e Santa Isabel do Morro, Jk, Watau e
Werebia, na Ilha do Bananal/TO. Mas, de 2012 até 2022 as demais aldeias foram gradualmente sendo
integradas ao processo de salvaguarda, a partir dos trabalhos desenvolvidos no convénio com a UFG, e da
aproximacao das superintendéncias com as comunidades Karaja.

Atualmente sdo 26 aldeias Karaja distribuidas desde Santa Maria das Barreiras/PA, até
Aruand/GO, agrupadas em seis polos que possuem como base as cidades mais proximas das aldeias e
com as quais os Karajad possuem alguma relacdo, seja ela comercial ou voltada aos servicos publicos de
saude e educacdo, por exemplo. Algumas dessas aldeias foram criadas recentemente, ainda em fase de
instalacdo e de atendimento dos servicos basicos ja adquiridos por outras aldeias. Como ja comentado
anteriormente esse processo € algo comum, as cisdes, os desmembramentos de familias extensas de uma
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aldeia maior para aldeias menores, e nessa situacao especifica é importante mencionar que a fundagao
de duas novas aldeias, Kuriala e Kutaria M, aconteceu no momento em que a COVID-19 atingia as aldeias
Karaja, sendo a dispersdo no territdrio e a procura por areas mais isoladas uma estratégia no
enfrentamento de epidemias.

A necessidade de que a politica patrimonial do Iphan e, especificamente o processo de
salvaguarda, envolva todas as aldeias, esbarra no quantitativo técnico reduzido das superintendéncias
envolvidas frente aos trabalhos que s3ao desenvolvidos com os bens culturais circunscritos em cada
estado. Durante esse processo de salvaguarda tanto a superintendéncia do Mato Grosso quanto a do
Tocantins passaram por periodos sem nenhum técnico dedicado ao patrimonio imaterial em seus quadros
Além disso, existem outros desafios ja mencionados anteriormente como a distancia entre
superintendéncias e aldeias, a dificuldade de acesso as areas em periodos de chuva e a articulacdo
logistica necessaria para que as equipes estejam em campo e desenvolvendo as a¢des. Embora existam os
centros difusores, como demonstra o dossié de registro, como é o caso da aldeia Santa Isabel, é preciso
ter atencdo para que o processo de salvaguarda ndo incida e nem potencialize eventuais disparidades
entre as aldeias e, ao mesmo tempo, é necessario langar um olhar atento para as especificidades de cada
polo de aldeias, seus contextos etnograficos.

A articulagao com politicas voltadas para as comunidades é incipiente, mas em andamento,
com algumas tentativas ao longo do processo de salvaguarda. A Acdo Karaja, conforme ja citada
anteriormente, foi um exemplo. Contudo, ainda por ser algo que ocorreu no inicio do processo de
salvaguarda e em momento em que se iniciavam as visitas técnicas de aproximacdo da Superintendéncia
do Iphan no Tocantins com os detentores, a devida articulacdo ndo ocorreu de forma tdo expressiva. Ja a
articulacdo interinstitucional é algo que ocorre desde o inicio do processo de salvaguarda. No parecer de
registro é recomendado o envolvimento da Funai na salvaguarda, o que tem ocorrido por meio de
parcerias técnicas na execucdo de atividades, utilizacdo de embarcacdes e estrutura das Coordenacdes
Técnicas Locais. Além da Funai, para a realizagdo de a¢Oes de salvaguarda nas aldeias da Ilha do Bananal
foram estabelecidas parcerias com a SESAI, por meio do DSEI Araguaia, com a utilizacdo das embarcacdes
gue fazem o transporte das equipes de saude e pacientes de um lado ao outro do rio Araguaia. As escolas
locais também sdo parceiras nessa articulacdo, por meio de suas estruturas.

Contudo, o cendrio de enfraguecimento das politicas indigenistas atinge também a
salvaguarda dos bens culturais Karaja. As duas tentativas mais recentes de parceria com o DSE| Araguaia
para utilizacdo das embarcagbes (nesses casos o combustivel é fornecido pelo Iphan) foram frustradas por
limitagcBes contratuais em relacdo aos barcos, agora em menor nimero. As CTL da Funai contam com um
quantitativo reduzido de servidores, que até o momento direcionam esforcos e acompanham o Iphan em
todas as ag¢des na Ilha do Bananal. Esse cenario, em constante transformagdao, exige das
superintendéncias alternativas administrativas para solucionar problemas que muitas vezes surgem
durante a execugao das ac¢des.

Além de Funai e SESAI (DSEI Araguaia), ha também o didlogo com a Secretaria de Educacao
do Tocantins - SEDUC/TO, Secretaria de Estado de Cultura, Esporte Lazer do Mato Grosso - SECEL/MT,
Secretaria de Estado de Educa¢do do Mato Grosso - SEDUC/MT, e Universidade Federal de Goias - UFG
por meio de seu Museu Antropoldgico.

Quanto a ceramica utilitaria, a producdo entre os Karajas atualmente possui uma baixa
frequéncia. Sabe-se, que existem ceramistas que detém esse saber nas aldeias Macauba e Werebia, por
exemplo. Das ceramicas utilitarias ainda produzidas o pote para armazenar dgua é o mais conhecido, mas,
segundo as ceramistas de Werebia, quase ndao o fazem pois atualmente possuem geladeiras e os potes
ndo cabem no eletrodoméstico. Essa atividade, portanto, continua em risco de desaparecimento e é
pertinente que a¢des desenvolvidas sobre esse tipo de saber oleiro. Existe interesse em acdes sobre a
ceramica utilitria. E necessario ampliar a identificacio das poucas ceramistas que possuem o dominio
das tecnologias de confec¢do da ceramica utilitaria e, a partir disso, em conjunto com os Karajas, planejar
uma linha de atuacgao.

Por fim, sobre a possivel ampliagao de acesso dos Karaja a direitos sociais e politicos por
forca do reconhecimento de seus bens culturais, diante dos dados que dispomos ndo é possivel inferir, até

15/18



29/07/2025, 14:30 SEI/IPHAN - 3902755 - Parecer Técnico

https://sei.iphan.gov.br/sei/modulos/pesquisa/md_pesq_documento_consulta_externa.php?9LibXMgGnN7gSpLFOOgUQFziRouBJ5VnVL5b7-...

o momento, que o registro tenha refletido na ampliagdo desses direitos. O que é perceptivel é que o
registro proporcionou maior visibilidade dos Karajas num cendrio nacional.

IV — CONCLUSAO

A elaboracdo deste parecer teve como parametro as orientacdes apresentadas na Nota
Técnica n? 18 (SEI N.2 3650290), que sinalizaram quais os aspectos a serem observados no que tange aos
processos de transformacdo e continuidade que incidem no bem cultural. As visitas dos técnicos das
Superintendéncias do Iphan de Mato Grosso, Tocantins e Goids as aldeias karaja localizadas na llha do
Bananal, associadas a realizacdo de entrevistas com ceramistas e liderancas locais, permitiram uma maior
compreensdao das possiveis mudancas pelas quais o bem foi submetido e também a manutencao de
elementos que constituem a esséncia enquanto patrimonio cultural brasileiro.

No que tange as transformacdes dos elementos identificados durante a pesquisa que
embasaram o Registo observamos que o modo de fazer as bonecas karaja continua praticamente idéntico
a época da que as pesquisas foram realizadas. Inclusive os novos insumos usados ha 10 anos na producao
das esculturas e mencionados no Dossié como tinturas industrializadas, sdo utilizados até hoje. A queima
das pecas continuam sendo realizadas em fornos artesanais conforme ja faziam as ceramistas mais
antigas. Em poucas aldeias, como é o caso das localizadas em Aruana (GO), ja se usam fornos construidos
de tijolos e alvenaria. No entanto, ndo é a realidade das aldeias dos estados de Tocantins e Mato Grosso.
Também ndo houve segundo as entrevistas mudancgas significativas nas formas dos grafismos
reproduzidos nos corpos das bonecas. As inspiragdes continuam sendo na geometria da fauna local
principalmente as ongas, jacarés e tartarugas.

Embora o oficio continue sendo uma pratica cultural desempenhada por mulheres, com os
maridos e filhos apoiando-as nas tarefas que exigem trabalho pesado como o transporte do barro e da
lenha, o processo de transmissdo dos saberes tem apresentado nuances que talvez na época da pesquisa
do registro ndo existiam. Algumas ceramistas atualmente contam com a participacdo das filhas menores
nos acabamentos mais delicados que compdem as bonecas. Como as filhas possuem familiaridade com as
técnicas de desenhos aprendidos na escola, elas as aperfeicoam nos processo de composicdo dos
elementos faciais (boca, nariz, olhos e orelhas) e na execucao dos tragos finos da reprodugdo dos
grafismos das bonecas. Percebemos na relagao de transmissao de saberes entre mae e filha um tipo de
troca horizontal, que demonstra ser positiva no tocante a inclusdo das jovens no oficio. Trata-se de uma
forma de aprendizado diferente do modo que as ceramistas em atividade aprenderam apenas
observando as maes e as avds confeccionando as bonecas.

Ante o exposto, avaliamos que ndo ha necessidade de qualquer alteracdo formal no recorte
ou de extensdo na identificacdo do bem, em relacdo ao que foi inicialmente apresentado. Tampouco
consideramos pertinente qualquer alteracdo na nomenclatura do bem. Contudo, é pertinente que ocorra
a discussdo sobre o entendimento de qual é a area de abrangéncia do bem cultural, se circunscrito aos
locais de producdo e reproducdo ou se mais abrangente.

Sobre o processo de salvaguarda, é importante prosseguir com algumas observacdes e
recomendacgdes, quais sejam:

. Ampliagdo da articulagdo interinstitucional com o poder publico local e outras
instituicbes como IBAMA, Secretaria de Cultura, Esporte e Lazer de Mato Grosso, Secretaria da
Cultura e Turismo do Tocantins, Secretaria de Educacdo e Cultura de S3ao Félix do Araguaia,
Universidade Federal do Tocantins, Universidade Federal do Mato Grosso e Universidade Estadual
do Mato Grosso, por exemplo;

. Envolver, da forma mais adequada, as associacbes indigenas no processo de
salvaguarda. Sabe-se que muitas enfrentam problemas de regularidade, necessitando de um
trabalho de orientacdo para resolucdao de eventuais pendéncias para que a partir disso seja possivel
um envolvimento mais efetivo no processo de salvaguarda.;
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. Formar uma instancia de gestdo do processo de salvaguarda, formada por
interlocutores indigenas, detentoras e parceiros institucionais, pensar num modelo que seja fluido
e dialogue com as estruturas sociais do povo Iny Karaj3;

. Estabelecer uma linha de trabalho sobre a comercializacdao das bonecas, desde a
elaboracdo de materiais informativos sobre as produtoras, embalagens biodegradaveis e mateial de
divulgacdo, bem como articulagdo com possiveis mercados;

. Realizar uma pesquisa dedicada ao estudo do mercado no qual o bem cultural esta
inserido, abrangendo tépicos como a comercializacdo, atores sociais envolvidos, rotas de comércio,
trajetdria das pecas e relagbes entre as produtoras e compradores, por exemplo;

J Fortalecer a realizagao de oficinas de transmissdo de saberes que atenda também o
publico formado por mulheres jovens e ceramistas que ndo dominam as técnicas de confeccdo de
"bonecas modernas", as wijina bede ritxoko.

. Associado a observacdo anterior é recomendado também o fortalecimento dos
intercdmbios entre as ceramistas de aldeias diferentes.

. Envolver no processo de salvaguarda do bem cultural a Superintendéncia do Iphan
no Pard, uma vez que as aldeias Santo Antonio e Maranduba estdo localizadas no municipio de
Santa Maria das Barreiras/PA;

o Proceder com a publicacdo do Dossié de Registro do bem cultural, contribuindo
assim para a difusdo e valorizacdo do bem cultural.

Por fim, é pertinente pontuar que o contetddo do presente Parecer foi fruto de consulta aos
arquivos das superintendéncias envolvidas, de visitas as aldeias Buridina e Bdeé-bure, localizadas em
Aruand/GO, e as aldeias Santa Isabel do Morro, Jk, Werebia e Watau, localizadas na llha do Bananal/TO,
municipio de Lagoa da Confusdo/TO e aldeia Sdo Domingos, no municipio de Luciara/MT, onde ocorreram
entrevistas com ceramistas, detentoras dos saberes envolvidos no bem cultural. Além das entrevistas com
as ceramistas ocorreram também contatos com pessoas que de alguma forma se relacionam com os
Karajds e com o bem cultural objeto de registro.

Por todo o exposto, considerando que o bem cultural permanece enquanto uma referéncia
cultural para os grupos que o produzem e reproduzem, somos favoraveis a Revalidagdo do Titulo de
Patrimonio Cultural.

Este é o nosso Parecer.

ALESSANDRO BARBOSA LOPES
Técnico | - Antropélogo da Divisao Técnica da Superintendéncia do Iphan no Tocantins

FRANCIMARIO VITO DOS SANTOS
Técnico | - Antropélogo da Divisao Técnica da Superintendéncia do Iphan no Mato Grosso

RENATA SILVA DE OLIVEIRA GALVAO
Técnica | - Historiadora da Superintendéncia do Iphan em Goias
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[1] Apesar das esteiras exercerem funcgGes tradicionais bem definidas na vida cotidiana da comunidade, as artesdos
desse tipo de objeto, afirmaram que ja as comercializam sob encomenda prévia. No entanto, ressaltaram que o
correto é que seja doada para alguém apds o ritual. Geralmente quando uma mulher da comunidade engravida, as
outras mulheres da familia se juntam e confeccionam uma esteira, que leva alguns meses, para presentea-la. E sobre
ela que a grdvida terd o bebé.

[2] Durante a roda de conversa, solicitamos que as artesas participantes trouxessem suas pegas para colocar a
mostra, e algumas expuseram aquelas confeccionadas por “ceramistas profissionais” externas a comunidade. Ou
seja, esculturas cujo destino é o mercado. Elas ressaltaram que as pecas foram produzidas pelas primas Disyra Karaja
e Huiriru Karaja moradoras da aldeia Santa Isabel do Moro.

[3] Associacdo da Comunidade Indigena Fontoura - ACIF, Instituto KREHAWA-INKRE, Associacdo da Comunidade
Indigena Karaja de Santa Isabel do Morro - ACISIM, Associacao das Mulheres Indigenas de Sdo Domingos, Associacdo
INY BEDEDYYYNANA, Associa¢do Iny Mahandu, Casa de Cultura Karaja Tapirapé e AHIMA.

[4] Ministério Publico Federal - MPF, Fundacdo Nacional do indio - FUNAI, Secretaria Especial de Satde Indigena -
SESAI, Secretaria de Justica e dos Direitos Humanos do Tocantins - SEJUDH/TO, Universidade Federal do Tocantins -
UFT, Instituto Federal de Educacdo Ciéncia e Tecnologia do Tocantins - IFTO, Policia Militar do Tocantins - PM-TO e
IPHAN.
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